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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1343/2011
(2011. gada 13. decembris)

par atseviSkiem noteikumiem attieciba uz zveju Vidusjiiras Visparéjas zivsaimniecibas komisijas
(GFCM) noliguma apgabala, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006, kas attiecas uz
Vidusjiiras zvejas resursu ilgtspéjigas izmantoSanas parvaldibas pasakumiem

(OV L 347, 30.12.2011., 44. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2102 (2015. gada L 308 1 25.11.2015.

28. oktobris)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
Nr. 1343/2011

(2011. gada 13. decembris)

par atseviSkiem noteikumiem attieciba uz zveju Vidusjuras

Visparéjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) noliguma apgabala,

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006, kas attiecas

uz Vidusjiiras zvejas resursu ilgtsp€éjigas izmantoSanas parvaldibas
pasakumiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43.
panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (%),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu 98/416/EK (1998. gada 16. jinijs)
par Eiropas Kopienas pievienosanos Vidusjiras Vispargjai
zivsaimniecibas komisijai (*) (“GFCM”) Eiropas Kopiena pievie-
nojas Noligumam par Vidusjiiras Vispargjas zivsaimniecibas
komisijas izveidi (“GFCM noligums”).

(2)  GFCM noligums paredz atbilstosu struktiiru daudzpusgjai sadar-
bibai, lai veicinatu Gdenu dzivo juras resursu attistibu, saglaba-
Sanu, racionalu parvaldibu un péc iesp€jas labaku izmantoSanu
Vidusjiira un Melnaja jura ilgtspgjiga Iimeni un ar zemu apdrau-
dgjuma risku.

(3)  Eiropas Savieniba, ka ar1 Bulgarija, Griekija, Spanija, Francija,
Italija, Kipra, Malta, Rumanija un Slovénija ir GFCM noliguma
puses.

4  GFCM pienemtie ieteikumi ir saistosi tas noliguma pusém. Ta ka
Savieniba ir GFCM noliguma puse, $adi ieteikumi ir tai saistosi,
un tapeéc tie butu jaisteno Savienibas tiesibu aktos, ja vien to
saturs jau nav parpemts Savienibas tiesibu aktos.

(1) OV C 354, 28.12.2010., 71. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2011. gada 8. marta nostdja (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéta) un Padomes 2011. gada 20. oktobra nostdja pirmaja lasTjuma.
Eiropas Parlamenta 2011. gada 13. decembra nostaja.

(®) OV L 190, 4.7.1998., 34. lpp.
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GFCM savas 2005., 2006., 2007. un 2008. gada sesijas pienéma
virkni ieteikumu un rezoliiciju par atseviSkiem zivsaimniecibas
jautajumiem GFCM noliguma apgabala; tie tika uz laiku Tstenoti
Savienibas tiesibu aktos ar ikgadgjam regulam par zvejas
iespgjam vai — attieciba uz GFCM ieteikumiem Nr. 2005/1 un
Nr. 2005/2 — ar Regulas (EK) Nr. 1967/2006 (!) 4. panta 3.
punktu un 24. pantu.

Skaidribas, vienkarSibas un juridiskas noteiktibas labad un, ta ka
ieteikumu pastaviguma de€| ir nepiecieSams ar pastavigs juridisks
instruments to TstenoSanai Savienibas tiesibu aktos, ir lietderigi
mingtos ieteikumus Tstenot ar vienotu tiesibu aktu, turpmakos
ieteikumus pievienojot min€tajam tiesibu aktam ka grozijumus.

GFCM ieteikumi attiecas uz visu GFCM noliguma apgabalu,
proti, Vidusjiiras, Melnas juras un savienojoSiem udeniem, ka
tas definéts GFCM noliguma preambula, un tapéc skaidribas un
juridiskas noteiktibas labad tie biitu jaisteno viena atseviska
regula, nevis jagroza Regula (EK) Nr. 1967/2006, kura attiecas
tikai uz Vidusjiru.

Dazi Regulas (EK) Nr. 1967/2006 noteikumi biitu jaattiecina ne
vien uz Vidusjuru, bet uz visu GFCM noliguma apgabalu. Tapéc
minétie noteikumi butu jasvitro Regula (EK) Nr. 1967/2006 un
jaieklauj Saja regula. Turklat butu sikak japrecizé dazi minétaja
regula paredzEétie noteikumi attieciba uz minimalo linuma acs
lielumu.

“Zvejas lieguma apgabali”, kas GFCM ieteikumos noteikti
saistiba ar teritorijas parvaldibas pasakumiem, ir lidzvertigi
Regula (EK) Nr. 1967/2006 paredzetajam ‘“‘aizsargajamam zvejas
teritorijam”.

Sava gadskartgja sesija 2009. gada 23.-27. marta GFCM, pama-
tojoties uz Zinatniskas padomdevéjas komitejas (“ZPK”) zinat-
nisko padomu, kas ietverts tas 11. sesijas zinojuma (FAO zino-
jums Nr. 890), pienéma ieteikumu izveidot zvejas lieguma apga-
balu Lionas jiiras Iict. Ir lietderigi Tstenot So pasakumu, izman-
tojot zvejas piepiles parvaldibas sistemu.

Dazu zvejas riku selektivitate jauktaja zveja Vidusjura nedrikst
parsniegt konkrétu Itmeni. Papildus zvejas pieplles vispargjai
kontrolei un ierobezoSanai ir svarigi ierobezot zvejas pieptli
apgabalos, kuros pulcgjas bitisku krajumu pieaugusas zivis, lai
nodrosinatu vairosanas apdraudgjuma riska Iimeni, kas ir pietie-
kami zems, lai lautu $os krajumus apsaimniekot ilgtspg&jigi. Tapéc
attieciba uz apgabalu, ko izp&ta ZPK, ir ieteicams vispirms iero-
bezot zvejas pieptli lidz iepriek$€jam limenim un tad nelaut So
Iimeni paaugstinat.

() OV L 409, 30.12.2006., 11. lpp., kas aizstata ar kladu labojumu, OV L 36,

8.2.2007., 6. Ipp.
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Padomam, ar kuru pamatoti parvaldibas pasakumi, vajadzetu biit
balstitam uz atbilstoso flotes kapacitates un aktivitates datu zinat-
nisko izmanto$anu, uz izmantoto resursu biologisko statusu un
zvejniecibu socialo un ekonomisko situaciju. Mingtie dati jasavac
un jaiesniedz laikus, lai GFCM paligstruktiiras varétu sagatavot
savu ieteikumu.

GFCM 2008. gada sesija pienéma ieteikumu par regionalu shemu
attieciba uz pasakumiem ostas valsti, lai apkarotu nelegalu, nere-
gistrétu un neregulétu (NNN) zveju GFCM apgabala. Lai gan
Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris),
ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, novérstu un
izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju ('), kopuma
aptver minéta ieteikuma saturu un tika piemérota no 2010. gada
1. janvara, tomér dazas tas dalas, piemeram, ostas veikto inspek-
ciju biezums, aptveramiba un procediira, ir jaieklauj Saja regula,
lai tas pielagotu GFCM noliguma apgabala Ipatnibam.

Biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai, lai nodroSinatu
vienotus nosacTjumus §is regulas noteikumu IstenoSanai attieciba
uz to, kada formata un veida tiek nosutits zinojums par zvejas
lieguma apgabalos veiktajam zvejas darbibam; iesniegumi par
sliktu laika apstaklu d€] zaud@to dienu parnesanu lielo korifénu
zvejai sezonas lieguma laika un zinojumi par $adu dienu parnesi;
zinojumi par lielo korifeénu zvejas datu vaksanu; informacija par
minimala linuma acs lieluma izmantoSanu tikliem, ko izmanto
bentisko zivju sugu zvejai ar traliem Melnaja jura, un dati par
statistikas matricam, ka ar attieciba uz sadarbibu un informacijas
apmainu ar GFCM izpildsekretaru. Sis pilnvaras biitu jaisteno
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmanto$anu (?).

Lai nodroSinatu, ka Savieniba turpina pildit savas saistibas atbil-
stigi GFCM noligumam, pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu butu jadelegé
Komisijai, lai Savienibas tiesibu aktos Tstenotu Savienibai par
saistoSiem kluvusos grozijumus spéka esoSajos GFCM pasa-
kumos, kas jau ir Tstenoti Savienibas tiesibu aktos, attieciba uz
GFCM izpildsekretara informéSanu par minimalo linuma acs
lielumu Melnaja jura; saraksta ar atlauju sanému$ajiem kugiem
nosttisanu GFCM izpildsekretairam GFCM registra vajadzibam;
ostas valsts pasakumiem; sadarbibu, inform&Sanu un zinojumiem;
GFCM geografisko apakSapgabalu tabulu, karti un geografiskas
koordinatas; ostas valsts veiktas kugu inspekcijas kartibu un
GFCM statistikas matricam. Ir 1pasi svarigi, lai Komisija sava
sagatavoSanas darba rikotu attiecigas apspriedes, tostarp ar
ekspertiem. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos

L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.
L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
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aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attie-
cigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Saja regula paredzéti noteikumi par to, ka Savieniba pieméro Vidusjiiras
Vispargjas zivsaimniecibas komisijas (“GFCM”) noteiktos saglabasanas,
parvaldibas, izmantoSanas, uzraudzibas, tirdzniecibas un izpildes pasa-
kumus attieciba uz zivsaimniecibas un akvakultiras produktiem.

2. pants

Darbibas joma

1. Si regula attiecas uz visam riipnieciskas zvejas un akvakultiiras
darbibam, ko veic ES zvejas kugi un dalibvalstu valstspiederigie
GFCM noliguma apgabala.

To piemé&ro, neskarot Regulu (EK) Nr. 1967/2006.

2. Atkapjoties no 1. punkta, So regulu nepieméro zvejas darbibam,
kuras veic tikai tadas zinatniskas izp€tes mérkiem, ko isteno ar tas
dalibvalsts atlauju un pilnvarojumu, ar kuras karogu kugis kugo, un
par ko iepriek§ ir inform&ta Komisija un dalibvalstis, kuru @denos
veic izpéti. Dalibvalstis, kas veic zvejas darbibas zinatniskas izpétes
vajadzibam, informé Komisiju, dalibvalstis, kuru tdenos veic izpéti,
un Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja par
visu nozveju, kas giita $adas zvejas darbibas.

3. pants

Definicijas

Papildus definicijam, kas noteiktas 3. pantd Padomes Regula (EK)
Nr. 2371/2002 (2002. gada 20. decembris) par zivsaimniecibas resursu
saglabasanu un ilgtsp&jigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimnie-
cibas politiku (') un Regulas (EK) Nr. 1967/2006 2. panta, $aja regula
izmanto $adas definicijas:

(') OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
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a) “GFCM noliguma apgabals” ir Vidusjiira un Melna jira un savieno-
josie tdeni, ka aprakstits GFCM noliguma;

b) “zvejas piepile” ir raditajs, ko ieglst, reizinot kW vai GT (bruto
tonnaza) izteiktu zvejas kuga kapacitati ar darbibu, kas izteikta ar
jura pavadito dienu skaitu;

c) “jura pavadita diena” ir jebkura kalendara diena, kurd kugis
neatrodas osta, neatkarigi no ta, cik lielu §is dienas dalu mingtais
kugis atrodas apgabala;

d) “ES Flotes registra numurs” ir Kopienas flotes registra numurs, ka
tas definéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 26/2004 (2003. gada
30. decembris) par Kopienas zvejas flotes registru (') I pielikuma.

I SADALA
TEHNISKIE PASAKUMI

1 NODALA

Zvejas lieguma apgabali

[iedala

Zvejas lieguma apgabals Lionas jaras lici
4. pants
Zvejas lieguma apgabala izveidoSana

Lionas juras Ii¢a austrumos ir izveidots zvejas lieguma apgabals, ta
robezas iezZimé linijas, kuras savieno $adas geografiskas koordinatas:

— 42° 40" N, 4° 20' E
— 42° 40" N, 5° 00" E
— 43° 00" N, 4° 20' E

— 43° 00" N, 5° 00" E.

5. pants

Zvejas piepiile

Attieciba uz bentisko zivju krajumiem to kugu zvejas piepale, kuri
izmanto velkamos zvejas tiklus, grunts un pelagiskas zvejas aku jedas
un uz grunts nostiprinatus tiklus zvejai ierobezota apgabala, kas minéts
4. panta, neparsniedz zvejas piepiles Itmeni, kuru 2008. gada attiecigaja
apgabala pieméroja katra dalibvalsts.

(1) OV L 5, 9.1.2004., 25. Ipp.
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6. pants

Nozvejas uzskaite

Dalibvalstis ne vélak ka 2012. gada 16. februari iesniedz Komisijai
elektroniska formata to kugu sarakstu, kuri kugo ar $o valstu karogiem
un kuri 2008. gada veiku$i nozvejas uzskaiti attieciba uz 4. panta
min&to apgabalu un I pielikuma defindto GFCM 7. geografisko apak-
Sapgabalu. Mingtaja sarakstd norada kuga nosaukumu, ta numuru ES
Flotes registra, laika posmu, kurd kugim atlauts nodarboties ar zveju 4.
panta minétaja apgabala, un dienu skaitu, ko katrs kugis 2008. gada
pavadijis 7. geografiskaja apakSapgabala un jo ipaSi 4. pantd minétaja
apgabala.

7. pants

Kugi, kam atlauts zvejot

1. Kugiem, kam atlauts zvejot 4. panta minétaja apgabala, to dalib-
valsts izsniedz zvejas atlauju saskana ar 7. pantu Padomes Regula (EK)
Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Kopienas
kontroles sistému, lai nodro§inatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas
politikas noteikumiem (1).

2. Zvejas kugiem, kuri nav veiku$i uzskaiti par nozveju 4. panta
minétaja apgabala Iidz 2008. gada 31. decembrim, nav atlauts sakt
zveju $aja apgabala.

3. Dalibvalstis ne velak ka 2012. gada 16. februart informé Komisiju
par to tiesibu aktiem, kas ir bijusi speka 2008. gada 31. decembrT un
attiecas uz $adiem aspektiem:

a) maksimalais stundu skaits diena, kuras kugim ir atlauts iesaistities
zvejas darbibas;

b) maksimalais dienu skaits nedéla, kuras kugim ir atlauts palikt jara un
neatrasties osta; un

c) obligatais laiks zvejas kugu izbrauk$anai no ostas, kura tie registréti,
un ienaksanai taja.

8. pants
Jutigu dzivotnu aizsardziba
Dalibvalstis nodro§ina to, ka 4. panta minétais apgabals tiek aizsargats
no jebkuras citas cilvéku darbibas ietekmes, kas apdraud tadu iezimju

saglabasanu, kuras raksturigas §im apgabalam ka narstojoSu zivju pulce-
Sanas apgabalam.

9. pants

InformeSana
Katru gadu Iidz 1. februarim dalibvalstis elektroniska formata iesniedz
Komisijai zinojumu par 4. pantda min€taja apgabala veiktajam zvejas

darbibam.

(') OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
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Komisija var pienemt TstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteiku-
miem attieciba uz to, kada formata un veida janosiita zinojums par
sadam zvejas darbibam. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
25. panta 2. punkta mingto parbaudes procediru.

Il iedala

Zvejas lieguma apgabali jutigu dzilidens
dzivotnu aizsardzibai

10. pants
Zvejas lieguma apgabalu izveidoSana

Zveja, izmantojot velkamas dragas un grunts tralus, ir aizliegta Sados
apgabalos:

a) dziludens zvejas lieguma apgabals “Lophelia rifs pie Capo Santa
Maria di Leuca”, kura robezas apzimétas ar Iinijam, kas savieno
$adas koordinatas:

— 39° 27,72' N, 18° 10,74' E
— 39° 27,80" N, 18° 26,68' E
— 39° 11,16’ N, 18° 32,58' E
— 39° 11,16’ N, 18° 04,28' E;

b) dziludens zvejas lieguma apgabals “Nilas deltas apgabala auksttidens
ogludenrazu izpliudes vietas”, kura robezas apzimétas ar linijam, kas
savieno sadas koordinatas:

— 31° 30,00" N, 33° 10,00" E
— 31° 30,00’ N, 34° 00,00" E
— 32° 00,00 N, 34° 00,00" E

— 32° 00,00" N, 33° 10,00" E;

¢) dzilidens zvejas lieguma apgabals “Eratosthenes juras pac€lums”,
ura robezas apzimétas ar linijam, kas savieno $adas koordinatas:
k b t | k das koordinat

— 33° 00,00" N, 32° 00,00" E
— 33° 00,00" N, 33° 00,00" E
— 34° 00,00" N, 33° 00,00" E

— 34° 00,00" N, 32° 00,00" E.

11. pants

Jutigu dzivetnu aizsardziba

Dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentas iestades tiek mudinatas
aizsargat jutigas dziludens dzivotnes 10. panta min&tajos apgabalos jo
1pasi pret tadu ietekmi, ko rada jebkura cita darbiba, kura apdraud
sadam dzivotném piemitoSo ipasibu saglabasanu.
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I NODALA

Sezonas lieguma noteikSana lielo korifenu zvejai, kura izmanto zivju
pievilinasanas ierices

12. pants

Lieguma laiks

1. Lielo korifénu (Coryphaena hippurus) zveja, izmantojot zivju
pievilinasanas ierices (“ZPI”), ir aizliegta ik gadu no 1. janvara lidz
14. augustam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts var pieradit, ka sliktu laika
apstaklu dé|] zvejas kugi, kas kugo ar tas karogu, nevar€ja izmantot
iedalitas zvejas dienas, minéta dalibvalsts dienas, ko kugi nav izmanto-
jusi zveja, kura izmanto ZPI, var parnest Iidz nakama gada 31. janvarim.
Tada gadijuma dalibvalstis lidz gada beigam iesniedz Komisijai pietei-
kumu par parcelamo dienu skaitu.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro arf Regulas (EK) Nr. 1967/2006
26. panta 1. punkta noraditaja parvaldibas zona.

4. $a panta 2. punktd minétaja pieteikuma icklauj $adas zipas:

a) zinojumu, kura izklastita sika informacija par attiecigo zvejas darbibu
partraukSanu, tostarp attieciga meteorologiska informacija;

b) kuga nosaukumu un ta numuru ES Flotes registra.

5. Komisija pienem lémumu par 2. punkta mingtajiem pieteikumiem
seSu nedelu laika no pieteikuma sapemsSanas dienas un par So l@mumu
rakstiski inform€ attiecigo dalibvalsti.

6. Komisija informé GFCM izpildsekretaru par l€mumiem, kas
pienemti atbilstosi 5. punktam. Katru gadu Iidz 1. novembrim dalibval-
stis nosiita Komisijai zinojumu par iepriek§¢ja gada zaudSto dienu
parcelSsanu, ka mingts 2. punkta.

7.  Komisija var pienemt istenoSanas aktus par siki izstradatiem notei-
kumiem attieciba uz to, kada formata un veida janosiita 4. punkta ming-
tais pieteikums un 6. punkta mingtais zinojums par $adu parneSanu.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 25. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

13. pants

Zvejas atlaujas

Zvejas kugiem, kam atlauts iesaistities lielo korifenu zveja, pieskir
zvejas atlauju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 7. pantu, un
tos icklauj saraksta, noradot kuga nosaukumu un numuru ES Flotes
registra, kuru attieciga dalibvalsts sniedz Komisijai. Kugiem, kuru
kopgarums neparsniedz 10 metrus, ir vajadziga zvejas atlauja.
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ST prasiba attiecas arf uz Regulas (EK) Nr. 1967/2006 26. panta 1.
punkta mingto parvaldibas zonu.

14. pants

Datu vakSana

1. Neskarot Padomes Regulu (EK) Nr. 199/2008 (2008. gada
25. februaris) par Kopienas sist€tmas izveidi datu vakSanai, parvaldibai
un izmantoSanai zivsaimniecibas nozaré un par atbalstu zinatniska
padoma izstradei saistiba ar kop&jo zivsaimniecibas politiku (1), dalib-
valstis izveido atbilstoSu sistému nozvejas un zvejas pieptiles datu
vaksanai un apstradei.

2. Dalibvalstis katru gadu lidz 15. janvarim pazino Komisijai zveja
iesaistito kugu skaitu, ka arf lielo korifénu kopg&jo izkravumu un parkra-
vumu cita kugl, ko iepriek$gja gada veikusi zvejas kugi, kuri kugo ar $o
valstu karogiem, katra GFCM noliguma apgabala geografiskaja apak-
Sapgabala, ka noteikts I pielikuma.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteiku-
miem attieciba uz to, kada formata un veida janosiita zinojums. Miné&tos
istenoSanas aktus pienem saskapna ar 25. panta 2. punktd min&to
parbaudes procediiru.

3.  No dalibvalstim sapemto informaciju Komisija parsita GFCM
izpildsekretaram.

1II NODALA

Zvejas riki

15. pants

Minimalais linuma acs lielums Melnaja jiira

1.  Minimalais linuma acs lielums tikliem, ko izmanto bentisko zivju
sugu zvejai ar traliem Melnaja jura, ir 40 mm. Tadu linumu platnes,
kuru acs lielums ir mazaks par 40 mm, nedrikst lietot vai turét uz klaja.

2. Lidz 2012. gada 1. februarim 1. punkta mingtos linumus aizstaj ar
kvadratveida linumiem, kuru acs lielums amjos ir 40 mm, vai — pé&c
kuga Tpasnieka pienacigi pamatota pieprasijuma — ar rombveida tikliem,
kuru acs lielums ir 50 mm un kuri ir ar atzitu izméra selektivitati, kas
lidzvertiga kvadratveida linumiem, kuru acs izmérs amjos ir 40 mm, vai
lielaka par tiem.

3. Dalibvalstis, kuru zvejas kugi veic bentisko zivju sugu zveju ar
traliem Melnaja jura, pirmo reizi ne vélak ka 2012. gada 16. februari un
péc tam reizi seSos ménesos iesniedz Komisijai to zvejas kugu sarakstu,
kas veic $adas darbibas Melnaja jura un kas aprikoti ar kvadratveida
linumiem, kuru acs lielums amjos ir vismaz 40 mm, vai rombveida
linumiem, kuru acs lielums ir vismaz 50 mm, ka ari norada $adu
kugu ipatsvaru procentos no valsts kop€jas grunts traJu flotes.

(1) OV L 60, 5.3.2008., 1. Ipp.
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Komisija var pienemt TstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteiku-
miem attieciba uz to, kada formata un veida janosiita $aja punkta minéta
informacija. Ming&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 25. panta 2.
punkta mingto parbaudes procediiru.

4.  Komisija nosiita 3. punkta minéto informaciju GFCM izpildsekre-
taram.

15.a pants

Tralu un Zaunu tiklu izmantoSana Melnaja jura

1.  Tralu izmantoSana ir aizliegta:

a) tris jiiras jidzu attaluma no krasta — ar noteikumu, ka nav sasniegta
50 metru izobata; vai

b) 50 metru izobatas robezas, ja 50 metru dzilums ir sasniegts mazaka
attaluma no krasta.

2. Dalibvalstis iznémuma karta saviem zvejas kugiem var atlaut
zvejot 1. punkta minétaja zona, pieskirot atkapes saskana ar Ieteikumu
GFCM/36/2012/3, — ar noteikumu, ka tas par jebkuru $adu atkapi piena-
cigi informé& Komisiju.

3. Ja Komisija uzskata, ka saskapa ar 2. punktu pieskirta atkape
neatbilst min&taja punkta izklastitajam nosacijumam, ta, sniedzot atbil-
stigus pamatojumus, p&c apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti var
pieprasit, lai attieciga dalibvalsts grozitu minéto atkapi.

4.  Komisija informé GFCM izpildsekretaru par jebkuram atkapem,
kas pieskirtas saskana ar 2. punktu.

5. No 2015. gada 1. janvara grunts zaunu tiklu monopavediena vai
vijuma diametrs neparsniedz 0,5 mm.

16. pants
Zveja, izmantojot velkamas dragas un tralus

Zveja, izmantojot velkamas dragas un tralus dzilak par 1000 m, ir
aizliegta.

IV NODALA

Sarkano korallu saglabaSana un ilgtspejiga izmantosana

16.a pants
Darbibas joma
So nodalu pieméro, neskarot Regulas (EK) Nr. 1967/2006 4. panta 2.

punktu un 8. panta 1. punkta e) un g) apakSpunktu vai jebkadu citu
stingraku no Padomes Direktivas 92/43/EEK (1) izrietoSu pasakumu.

(") Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu,
savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).
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16.b pants

Minimalais vakSanas dzilums

1. Sarkano kora]lu vaksana ir aizliegta dziluma, kas ir mazaks par 50
metriem, kamér GFCM nenorada citadi.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar §Ts
regulas 27. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 (') 18. panta 1.—6. punktu, lai pieSkirtu atkapes no 1.
punkta.

3.  Kopigajiem ieteikumiem saisttba ar $a panta 2. punktd min€to
atkapi, kuri jaiesniedz, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 18.
panta 1. punktu, pievieno:

a) detalizétu informaciju par valsts parvaldibas satvaru;
b) zinatnisko vai tehnisko pamatojumu;

c¢) sarakstu ar zvejas kugiem, kuri vac sarkanos korallus dziluma, kas ir
mazaks par 50 metriem, vai tadu pieskirto atlauju skaitu, ar kuram
lauj vakt sarkanos koral]lus dziluma, kas ir mazaks par 50 metriem,;
un

d) sarakstu ar zvejas zonam, kuras ir atlauta $ada vaksana, ka noradits
ar geografiskam koordinatam gan uz zemes, gan jara.

Jebkurus pirmaja dala min&tos dalibvalstu kopigos ieteikumus iesniedz
lidz 2018. gada 29. novembrim.

4. Sa panta 2. punkta mindtas atkapes pieskir, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) ir izveidots atbilstoss valsts parvaldibas satvars, tostarp zvejas atlauju
shéma, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 7. pantu; un

b) atbilstosi telpas un laika ierobezojumi nodrosina to, ka izmanto tikai
ierobezotu skaitu sarkano korallu audzu.

5. Neatkarigi no 2.—4. punkta un ka parejas pasakumu dalibvalstis
var pienemt pasakumus Ieteikuma GFCM/35/2011/2 istenoSanai — ar
noteikumu, ka:

a) minétie pasakumi ir dala no atbilstoSa valsts parvaldibas satvara; un

b) attieciga dalibvalsts par min€to pasakumu pienemsanu pienacigi
informé& Komisiju.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada
11. decembris) par kop&jo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes
Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu
2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).
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Attiecigas dalibvalstis nodroSina, ka jebkuras atkapes beidz piemérot ne
velak ka diena, kad sak piemérot attiecigos delegétos aktus, kas
pienemti saskana ar 2. punktu.

6. Ja Komisija, pamatojoties uz pazinojumiem, ko attiecigas dalibval-
stis sniedz saskana ar 5. punkta b) apakSpunktu, uzskata, ka valsts
pasakums, kur§ pienemts péc 2015. gada 28. novembra, nepilda 4.
punkta izklastitos nosacijumus, ta, sniedzot atbilstigus pamatojumus,
pec apspriesanas ar attiecigo dalibvalsti var pieprasit, lai attieciga dalib-
valsts grozitu mingto pasakumu.

7. Komisija informé GFCM izpildsekretaru par pasakumiem, kas
piepemti, ievérojot 2. un 5. punktu.

16.c pants

AudZu pamatnes minimalais diametrs

1.  Sarkanos korallus no sarkano korallu audzém, kuru stumbra
pamatnes diametrs ir mazaks par 7 mm, mérot viena centimetra attaluma
no audzes pamatnes, nedrikst vakt, paturét uz kuga, parkraut cita kugi,
izkraut, nodot, glabat, pardot, izstadit vai piedavat pardoSanai ka izej-
vielu.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar §is
regulas 27. pantu un Regulas (ES) Nr. 1380/2013 18. panta 1.-6.
punktu, lai, atkapjoties no 1. punkta, atlautu maksimalo pielaidi, kas
ir 10 % no mazizmera (< 7 mm) sarkano korallu audzu dzivsvara.

3. Kopigajiem ieteikumiem saistiba ar §3 panta 2. punktd miné&to
atkapi, kuri jaiesniedz, ieveérojot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 18.
panta 1. punktu, pievieno minétas atkapes zinatnisko vai tehnisko pama-
tojumu.

Jebkurus pirmaja dala minéto dalibvalstu kopigos ieteikumus iesniedz
lidz 2018. gada 29. novembrim.

4. §a panta 2. punktd mindtas atkapes pieskir, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) ir izveidots valsts parvaldibas satvars, tostarp zvejas atlauju shéma
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 7. pantu,

b) ir ieviestas IpaSas novéroSanas un kontroles programmas.

5. Neatkarigi no 2.—4. punkta un ka parejas pasakumu dalibvalstis
var pienemt pasakumus Ieteikuma GFCM/36/2012/1 istenoSanai — ar
noteikumu, ka:

a) minétie pasakumi sastada dalu no atbilstoSa valsts parvaldibas
satvara; un

b) attieciga dalibvalsts par min€to pasakumu pienemsanu pienacigi
informé Komisiju.
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Attiecigas dalibvalstis nodroSina, ka jebkuras atkapes beidz piemérot ne
velak ka diena, kad sak piemérot attiecigos delegétos aktus, kas
pienemti saskana ar 2. punktu.

6. Ja Komisija, pamatojoties uz pazinojumiem, ko attiecigas dalibval-
stis sniedz saskana ar 5. punkta b) apakSpunktu, uzskata, ka valsts
pasakums, kur§ pienemts peéc 2015. gada 28. novembra, nepilda 4.
punkta izklastitos nosacijumus, ta, sniedzot atbilstigus pamatojumus,
pEc apspriesanas ar attiecigo dalibvalsti var pieprasit, lai attieciga dalib-
valsts grozitu minéto pasakumu.

7. Komisija informé GFCM izpildsekretaru par pasakumiem, kas
pienemti, ievérojot 2. un 5. punktu.

16.d pants

Riki un ierices

1.  Sarkano koral]lu vakSanai vienigais atlautais riks ir amurs, ko,
ienirstot ar akvalangu, izmanto zvejnieki, kuriem kompetenta valsts
iestade ir izsniegusi atlauju vai kurus ta atzinusi.

2. Sarkano korallu izmantosana ir aizliegts lietot talvadamus zemu-
dens aparatus (ROV).

3.  Atkapjoties no 2. punkta, ROV, ko dalibvalsts pirms 2011. gada
30. septembra ir atlavusi lietot apsekoSanas un izp€tes noluka, ari
turpmak ir atlauts lietot minétas dalibvalsts jurisdikcija esoSajas zonas
— ar noteikumu, ka attiecigie ROV nevar tikt aprikoti ar manipulatora
roku vai jebkadu citu ierici, ar kuru var griezt vai vakt sarkanos
korallus.

Sadu atlauju termip$ beidzas vai ari tas atsauc lidz 2015. gada
31. decembrim, ja vien attiecigd dalibvalsts nav ieguvusi zinatnisku
petijumu rezultatus, kas liecina, ka ROV lietosana pec 2015. gada uz
sarkano korallu ilgtspgjigu izmantoSanu neraditu negativu ietekmi.

4. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalsts var atlaut lietot ROV bez
manipulatora rokas apsekoSanas un izpétes noliika mingtas dalibvalsts
jurisdikcija esoSajas zonds — ar noteikumu, ka ta ir ieguvusi zinatnisku
petijumu rezultatus saistiba ar valsts parvaldibas satvaru, kas liecina par
to, ka uz sarkano korallu ilgtsp&jigu izmantoSanu netiek radita negativa
ietekme.

Sadu atlauju termins beidzas vai ari tas atsauc lidz 2015. gada
31. decembrim, ja vien pirmaja dala min&tos zinatnisko pétjjumu rezul-
tatus nav apstiprinajusi GFCM.



2011R1343 — LV —28.11.2015 — 001.001 — 15

5. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalsts uz ierobezotu laikposmu,
proti, ne ilgak par 2015. gada 31. decembri, var atlaut lietot ROV
zinatniski eksperimentalu kampanu noltikos saistiba ar sarkano korallu
apsekosanu un vakSanu — ar noteikumu, ka kampanas tiek veiktas valsts
pétnieciskas iestades uzraudziba vai sadarbiba ar kompetentam valsts vai
starptautiskam zinatniskam struktiiram, ka arT jebkuram citam attiecigam
ieinteresétam personam.

¥ NODALA

Zvejas darbibu ietekmes uz noteiktam jiras sugam samazindasana

16.e pants

Darbibas joma

So nodalu pieméro, neskarot jebkadu citu stingraku no Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 92/43/EEK  vai  Direktivas
2009/147/EK (') izrietoSu pasakumu un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1185/2003 (2).

16.f pants

Jiiras putnu nejausa nozveja zvejas rikos

1.  Zvejas kugu kapteini nekavéjoties atbrivo juras putnus, kas nejausi
nozvejoti zvejas rikos.

2. Zvejas kugi neizved krasta jliras putnus, izpemot, ja tas notiek
saskana ar juras putnu aizsardzibas valsts planiem vai lai nodro$inatu
palidzibu atsevisku ievainotu juras putnu atkopSanas procesa, un ar
noteikumu, ka kompetentas valsts iestades pirms attieciga zvejas kuga
atgrieSanas osta ir pienacigi un oficiali informé&tas par nodomu §adus
jras putnus izvest krasta.

16.g pants

Jiras brunurupucu nejausa nozveja zvejas rikos

1. Cik tas ir iespgjams, piesardzigi apietas ar juras brugurupuciem,
kuri ir nejausi nozvejoti zvejas rikos, un atbrivo tos neievainotus un
dzivus.

2. Zvejas kugu kapteini neizved krasta juras brugurupudus, iznemot
Tpasas glabsanas vai valsts saglabaSanas programmas mérkiem vai ja tas
ir citu iemeslu d€] nepiecieSams glabSanas noliika un lai nodro$inatu
palidzibu atseviSku ievainotu un apdullinatu jiras brugurupucu atkop-
§anas procesa, un ar noteikumu, ka par to pirms attieciga zvejas kuga
atgrieSanas osta ir pienacigi un oficiali informé&tas attiecigas kompetentas
valsts iestades.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada
30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).

(®>) Padomes Regula (EK) Nr. 1185/2003 (2003. gada 26. janijs) par haizivju
spuru atdaliSanu uz kugiem (OV L 167, 4.7.2003., 1. Ipp.).
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3. Ciktal tas ir praktiski iespgjams, zvejas kugi, kuri izmanto
ripkvadus mazo pelagisko sugu zvejai vai lampara tipa vadus pelagisko
sugu zvejai, izvairas ar tiem apnemt jiras brugurupucus.

4. Uz zvejas kugiem, kuri izmanto aku jedas un grunts Zzaunu ftiklus,
ir jabut drosas parvietoSanas, atpiSanas un atbrivoSanas aprikojumam,
kas paredzgts, lai nodro$inatu jiiras brunurupucu parvietoSanu un atbri-
voSanu veida, kas maksimali palielina to izdzivoSanas izredzes.

16.h pants

Miikropu (Monachus monachus) nejausa nozveja

1.  Zvejas kugu kapteini neuznem uz kuga, neparkrauj cita kugi vai
neizkrauj mikronus, iznemot, ja tas ir nepiecieSams, lai glabtu atsevi-
Skus ievainotus dzivniekus un lai nodroSinatu to atkopSanos, ar notei-
kumu, ka par to pirms attieciga zvejas kuga atgrieSanas osta ir pienacigi
un oficiali informétas attiecigas kompetentas valsts iestades.

2. Mikronus, kuri ir nejausi nozvejoti zvejas rikos, atbrivo neievai-
notus un dzivus. Miru$o Tpatnu liemenus izkrauj, un tos iznem zinatni-
skas izpetes vajadzibam vai iznicina kompetentas valsts iestades.

16.i pants

Valveidigo nejausa nozveja

Zvejas kugi nekavEjoties atlaiz atpakal jura neievainotus un dzivus,
ciktal tas ir praktiski iesp&ams, valveidigos, kuri ir nejausi nozvejoti
zvejas 11kos, un izved lidzas zvejas kugim.

16.j pants

Aizsargajamo sugu haizivis un rajas

1. To sugu haizivis un rajas, kas ir ieklautas II pielikuma Protokolam
par Tpasi aizsargajamam teritorijam un biologisko daudzveidibu Vidus-
jura (') (“Barselonas konvencijas Protokols™), nepatur uz kuga, nepar-
krauj cita kugi, neizkrauj, nenodod, neglaba, nepardod, neizstada vai
nepiedava pardoSanai.

2. Cik tas ir iespgjams, zvejas kugi, kas ir nejausi nozvejojusi to sugu
haizivis un rajas, kuras ir noraditas Barselonas konvencijas Protokola II
pielikuma, nekavgjoties tas atbrivo neievainotas un dzivas.

(') OV L 322, 14.12.1999., 3. Ipp.
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16.k pants

Haizivju identifikacija

Ir aizliegta haizivju galvas atdaliSana un adas novilk$ana uz kuga un
pirms izkrausanas. Haizivis bez galvas un bez adas nedrikst piedavat
pardoSanai pirmreizgjas pardoSanas tirgos péc izkrauSanas.

VI NODALA

Pasakumi attiecibd uz mazo pelagisko sugu krajumu zveju Adrijas
jara

16.1 pants

Zvejas kapacitates parvaldiba

1. Sa panta mérkiem atsauces zvejas kapacitati mazo pelagisko sugu
krajumiem nosaka, pamatojoties uz attiecigo dalibvalstu zvejas kugu
sarakstiem, kas ir iesniegti GFCM Sekretariatam saskana ar leteikuma
GFCM/37/2013/1 22. punktu. Mingtajos sarakstos ir noraditi visi zvejas
kugi, kuri ir aprikoti ar traliem, ripkvadiem vai cita veida lampara tipa
vadiem un kuriem ir atlauja zvejot no mazo pelagisko sugu krajumiem,
un kuri ir registréti ostas, kas atrodas 17. un 18. geografiskaja apak-
Sapgabala, ka minéts §Ts regulas I pielikuma, vai kuri zvejo 17. vai 18.
geografiskaja apakSapgabala, vai abos geografiskajos apakSapgabalos,
lai gan 2013. gada 31. oktobrT tie bija registréti ostas, kas atrodas
citos geografiskajos apakSapgabalos.

2. Ar traliem un ripkvadiem aprikotus zvejas kugus neatkarigi no
attieciga kuga kopgaruma Kklasificé ka tadus, kuri ir akfivi iesaistiti
mazo pelagisko sugu krajumu zveja, ja sardipu un anSovu dzivsvars
veido vismaz 50 % nozvejas.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka ar traliem vai ripkvadiem aprikotiem
zvejas kugiem, kas aktivi zvejo mazo pelagisko sugu krajumus 17.
geografiskaja apakSapgabala, kopgja flotes kapacitate gan bruto tilpibas
(GT) vai registrétas bruto tilpibas (GRT), gan dzingja jaudas (kW)
izteiksmé atbilstosi valstu un ES flotes registru datiem nekad nepar-
sniedz 1. punktad min&to atsauces zvejas kapacitati mazo pelagisko
sugu krajumiem.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka zvejas kugi, kas ir aprikoti ar traliem un
ripkvadiem mazo pelagisko sugu krajumu zvejai, k& minéts 2. punkta,
strada ne vairak ka 20 zvejas dienu ménesi un ne vairak ka 180 zvejas
dienu gada.

5.  Nevienam zvejas kugim, kas nav icklauts to $a panta 1. punkta
minéto zvejas kugu saraksta, kuriem ir pieskirta atlauja, nedrikst pieskirt
atlauju zvejot vai, atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta
1. punkta, paturét uz kuga vai izkraut nozveju, kura vairak neka 20 % ir
anSovi vai sardines vai anSovi un sardines kopa, ja zvejas kugis veic
zvejas reisu 17. vai 18. geografiskaja apaksapgabala vai abos geografi-
skajos apakSapgabalos.
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6. Dalibvalstis pazino Komisijai 1. punkta min&to zvejas kugu,
kuriem ir pieskirta atlauja, saraksta papildinajumus, svitrojumus vai
izmainas, tiklidz §adi papildinajumi, svitrojumi vai izmainas ir radusas.
Mingtas izmainas neskar 1. punkta minéto atsauces zvejas kapacitati.
Komisija nosfita So informaciju GFCM izpildsekretaram.

I SADALA
KONTROLES PASAKUMI

1 NODALA

Kugu registrs

17. pants

To kugu registrs, kuriem atlauta zveja

1. Dalibvalstis katru gadu Iidz 1. decembrim, izmantojot ierasto datu
apstrades atbalstu, nosiita Komisijai atjauninatu to kugu sarakstu, kuru
kopgarums parsniedz 15 metrus un kuri kugo ar to karogu un ir regis-
tréti to teritorija, un kuriem tas atlavusas zvejot GFCM noliguma apga-
bala, izsniedzot zvejas atlauju.

2. Sa panta 1. punktad minétaja saraksta icklauj $adu informaciju:

a) kuga numurs ES Flotes registra un argjais mark&jums, kas definéts
Regulas (EK) Nr. 26/2004 1 pielikuma;

b) laika periods, kura atlauta zveja un/vai parkrauSana;

¢) izmantotie zvejas riki.

3. Komisija katru gadu Iidz 1. janvarim nosiita atjauninato sarakstu
GFCM izpildsekretaram, lai attiecigos kugus varétu ieklaut GFCM to
kugu registra, kuru kopgarums parsniedz 15 metrus un kuriem atlauts
zvejot GFCM noliguma apgabala (“GFCM registrs”).

4.  Visas izmainas, kas javeic 1. punktad mingtaja sarakstd, pazino
Komisijai, lai, izmantojot ierasto datu apstrades atbalstu, tas parsutitu
GFCM izpildsekretaram vismaz 10 darbdienas pirms tam, kad kugis
uzsak zvejas darbibu GFCM noliguma apgabala.

5. ES zvejas kugi, kuru kopgarums parsniedz 15 metrus, bet kuri nav
ieklauti 1. punkta mingtaja saraksta, nedrikst zvejot, turét uz Kklaja,
parkraut vai izkraut krasta jebkada veida zivis vai cCaulgliemjus
GFCM noliguma apgabala.

6.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka:

a) vienigi kugiem, kuri kugo ar to karogiem un ir ieklauti 1. punkta
mingtaja saraksta, un kuriem uz klgja ir to izsniegta zvejas atlauja, ir
atlauts veikt zvejas darbibas GFCM noliguma apgabala, ieverojot
mingtas atlaujas noteikumus;
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b) zvejas atlaujas neizsniedz kugiem, kas veiku$i nelegalu, neregistrétu
un neregulétu zveju (“NNN zveju”) GFCM noliguma apgabala vai
citviet, ja vien jaunie IpaSnieki neiesniedz atbilstoSus dokumentarus
pieradijumus par to, ka iepriek$€jiem ipasniekiem un operatoriem
vairs nav nekadu juridisku, labuma gfiSanas vai finansialu interesu
attieciba uz to kugiem, ka tie vairs neisteno kontroli par kugiem vai
ka to kugi nepiedalas NNN zveja un nav saistiti ar to;

c¢) ciktal iesp€jams, tas ar saviem tiesibu aktiem aizliedz tadu kugu
ipasniekiem un operatoriem, kuri kugo ar dalibvalsts karogu un ir
ieklauti 1. punkta min&taja saraksta, piedalities zvejas darbibas
GFCM noliguma apgabala vai bt saistitiem ar $adu zveju, ko veic
kugi, kuri nav ieklauti GFCM registra;

d) ciktal iespgjams, tas savos tiesibu aktos paredz prasibu, ka to kugu
ipasniekiem, kuri kugo ar dalibvalsts karogu un ir ieklauti 1. punkta
mingtaja saraksta, jabiit karoga dalibvalsts valstspiederigajiem vai
juridiskam personam,;

e) to kugi atbilst visiem attiecigajiem GFCM saglabaSanas un parval-
dibas pasakumiem.

7.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai kugiem, kuru kopga-
rums parsniedz 15 metrus, bet kuri nav ieklauti GFCM registra, aizliegtu
zvejot, turét uz klaja, parkraut un izkraut krasta zivis un Caulgliemjus,
kas nozvejoti GFCM noliguma apgabala.

8. Dalibvalstis nekavgjoties pazino Komisijai jebkadu informaciju,
kas liecina par pamatots iemeslu uzskatit, ka kugi, kuru kopgarums
parsniedz 15 metrus, bet kuri nav ieklauti GFCM registra, zvejo vai
parkrauj zivis un Caulgliemjus GFCM noliguma apgabala.

Ia NODALA

Uzskaitvedibas pienakumi

17.a pants

Sarkano korallu vakSana

Zvejas kugu kapteiniem, kuriem ir atlauja vakt sarkanos korallus, uz
kuga ir jabat Zurnalam, kura katru dienu registré sarkano korallu
nozveju un zvejas darbibas katra konkréta apgabala un dziluma, tostarp
norada zvejas dienu un ienirSanas reizu skaitu. Min&to informaciju
pazino kompetentajam valsts iestadém termina, kas noteikts Regulas
(EK) Nr. 1224/2009 14. panta 6. punkta.

17.b pants
Konkrétu jiras sugu nejausa nozveja
1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 15. panta 5. punktu, zvejas

kugu kapteini minétas regulas 14. panta paredzEtaja zvejas Zurnala
registré $§adu informaciju:
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a) visus jOras putnu nejausas nozvejas un vélakas atbrivoSanas gadi-
jumus;

b) visus juras brugurupucu nejausas nozvejas un vélakas atbrivoSanas
gadijumus;

¢) visus miikronu nejausas nozvejas un vélakas atbrivosanas gadijumus;

d) visus valveidigo nejausas nozvejas un vélakas atbrivosanas gadi-
jumus;

e) visus Barselonas konvencijas Protokola II vai III pielikuma noradito
sugu haizivju un raju nejauSas nozvejas un, ja tas tiek prasits,
velakas atbrivosanas gadijumus.

2. Valstu zinojumos, kas paredzéti ZPK izpétei, papildus zurnala
registrétajai informacijai vajadz&tu bt arT:

a) saistiba ar jlras brugurupucu nejausu nozveju — informacija par:

— zvejas rika tipu,

— notikuma laiku,

— atraSanas fident ilgumu,

— dzilumu un vietu,

— merksugam,

— juras brunurupucu sugam un

— to, vai juras brugurupuci tika izmesti mirusi vai atlaisti dzivi;

b

~

saistiba ar valveidigo nejausu nozveju — informacija par:

— zvejas rika parametriem,

— notikuma laiku,

— atraSanas vietu (geografisko apakSapgabalu vai statistisko taisn-
stiiri, ka definéts §1s regulas I pielikuma) un

— to, vai 8is valveidigais ir delfins vai cita valveidigo suga.

3. Dalibvalstis lidz 2015. gada 31. decembrim izstrada 1. punkta
minétos noteikumus par to, ka to zvejas kugu kapteini, uz kuriem neat-
tiecas zvejas zurnala kartoSanas prasiba saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 14. pantu, registré nejauso nozveju.
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I NODALA

Ostas valsts pasakumi

18. pants

Darbibas joma

So nodalu pieméro treso valstu zvejas kugiem.

19. pants
Iepriekséjs pazinojums
Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1005/2008 6. panta 1. punkta, iepriek-

$€jas pazinoSanas termins ir vismaz 72 stundas pirms paredzama iera-
Sanas briza osta.

20. pants

Osta veiktas inspekcijas

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1005/2008 9. panta 1. punktu, dalib-
valstis veic inspekcijas to izraudzitas ostas, veicot inspekcijas vismaz
15 % no izkrauSanas un parkrausanas darbibam katru gadu.

2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1005/2008 9. panta 2. punktu, zvejas
kugus, kas ierodas dalibvalstu ostas bez iepriek$€jas atlaujas, inspicé
visos gadijumos.

21. pants

Inspekcijas procediira

Papildus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 10. panta noteiktajam prasibam
inspekcijas, ko veic ostas, atbilst §1s regulas II pielikuma izklastitajam
prasibam.

22. pants

Atteikums izmantot ostu

1. Dalibvalstis atsaka treSo valstu kugiem izmantot savas ostas
GFCM noliguma apgabala nozvejotu zvejniecibas produktu izkrauSanai,
parkrausanai vai apstradei, ka arT liedz tiem izmantot ostas pakalpo-
jumus, tostarp atkartotas degvielas uzpildes un papildapgades pakalpo-
jumus, ja:

a) kugis neatbilst §Ts regulas prasibam;

b) kugis ir ieklauts regionalas zvejas parvaldibas organizacijas izstradata
to kugu saraksta, kuri iesaistijusies NNN zveja vai atbalstijusi $adu
zveju; vai

¢) kugim nav derigas atlaujas iesaistities zveja vai ar zveju saistitas
darbibas GFCM noliguma apgabala.
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Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalsttim nav aizliegts neparvaramas
varas apstaklos vai briesmu gadijumos Apvienoto Naciju Organizacijas
Juras tiesibu konvencijas (') 18. panta nozimé atlaut tresas valsts kugiem
izmantot dalibvalstu ostas pakalpojumus, kas noteikti vajadzigi $adu
situdciju noversanai.

2. Sa panta 1. punktu pieméro papildus atteikuma izmantot ostu
noteikumiem, kas paredz&ti Regulas (EK) Nr. 1005/2008 4. panta 2.
punkta un 37. panta 5. un 6. punkta.

3. Ja dalibvalsts ir atteikusi izmantot savu ostu tre$as valsts kugim
saskana ar 1. vai 2. punktu, ta nekavgjoties informé par $adu ricibu kuga
kapteini, karoga valsti, Komisiju un GFCM izpildsekretaru.

4. Ja 1. vai 2. punkta minéta atteikuma iemesli vairs nav aktuali,
dalibvalsts atsauc savu atteikumu un par min€to atsaukSanu informé 3.
punkta mingtos adresatus.

IV SADALA
SADARBIBA, INFORMESANA UN ZINOSANA

23. pants

Sadarbiba un informé$ana

1. Komisija un dalibvalstis sadarbojas un veic informacijas apmainu
ar GFCM izpildsekretaru, jo ipasi:

a) pieprasot informaciju no attiecigajam datu baz&€m un sniedzot infor-
maciju $Sim datu bazém;

b) pieprasot sadarbibu un sadarbojoties, lai veicinatu §is regulas efek-
tivu IstenoSanu.

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka to vietgja méroga informacijas sisteémas,
kas saistitas ar zvejniecibu, lauj veikt tieSu elektronisku informacijas
apmainu starp tam un GFCM izpildsekretaru par III sadala mingtajam
inspekcijam ostas valstl, pienacigi nemot vera attiecigas konfidenciali-
tates prasibas.

3. Dalibvalstis veic pasakumus elektroniskai informacijas apmainai
starp atbilsto$ajam valsts agentiram un $adu agenttru darbibu koordi-
néSanai IIT sadalas II nodala izklastito pasakumu istenoSana.

4. Dalibvalstis §is regulas merkiem izveido kontaktpunktu sarakstu,
ko nekavgjoties elektroniski nosiita Komisijai, GFCM izpildsekretaram
un noliguma pusém.

() OV L 179, 23.6.1998., 3. Ipp.
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5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus par siki izstradatiem notei-
kumiem attieciba uz sadarbibu un informacijas apmainu. Mingtos iste-
nosanas aktus pienem saskana ar 25. panta 2. punktd mingto parbaudes
procediiru.

23.a pants

Attiecigo datu pazinosana Komisijai

1. Lidz katra gada 15. decembrim attiecigas dalibvalstis iesniedz
Komisijai:

a) 17.a panta min€tos datus par sarkanajiem koralliem; un

b) elektroniska zinojuma forma — juras putnu, jiiras brunurupucu,
mikronu, valveidigo, haizivju un raju nejausas nozvejas un vélakas
atbrivosanas datus, ka arT jebkadu citu attiecigu informaciju, kura ir
pazinota saskana ar 17.b panta 1. punkta attiecigi a), b), c¢), d) vai e)
apakspunktu.

2. Komisija Iidz katra gada 31. decembrim nostita 1. punkta min&to
informaciju GFCM izpildsekretaram.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai visas izmaigas to ostu saraksta,
kuras ir izraudzitas sarkano korallu nozvejas izkrauSanai saskana ar
Ieteikuma GFCM/36/2012/1 5. punktu.

4.  Dalibvalstis izveido atbilstoSas novéroSanas sistémas, lai vaktu
uzticamu informaciju par zvejas kugu, kuri ar grunts zaunu tikliem
zvejo dzelknu haizivis, ietekmi uz valveidigo populacijam Melnaja
jura, un iesniedz minéto informaciju Komisijai.

5. Dalibvalstis informé Komisiju par visam izmainam, kas veiktas
kartés un geografisko atraSanas vietu sarakstos, kuros noradita mikronu
alu atraSanas vieta, ka minéts leteikuma GFCM/35/2011/5 6. punkta.

6. Komisija 3., 4. un 5. punktd min&to informaciju nekavgjoties
nosiita GFCM izpildsekretaram.

7.  Komisija var pienemt TstenoSanas aktus attieciba uz noform&jumu
un veidu, kada janostta 1., 3., 4. un 5. punkta minéta informacija.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 25. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

23.b pants

Mazo pelagisko sugu krajumu zvejas kontrole, novérosana un
uzraudziba Adrijas jura

1. Katru gadu Iidz 1. oktobrim dalibvalstis pazino Komisijai to
planus un programmas, kas ir paredzétas, lai nodroSinatu atbilstibu
16.1 pantam, veicot atbilstoSu novéroSanu un zinoSanu, jo Ipasi par
méneSa nozvejam un izmantoto zvejas piepuli.
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2. Komisija ne velak ka Iidz katra gada 30. oktobrim nosiita 1.
punkta minéto informaciju GFCM izpildsekretaram.

24. pants

Statistikas matricu pazino$ana

1.  Dalibvalstis katru gadu Iidz 1. maijam iesniedz GFCM izpildse-
kretaram GFCM statistikas matricas 1.1., 1.2., 1.3., 1.4. un 1.5. uzde-
vuma datus, ka izklastits III pielikuma C iedala.

2. Sa panta 1. punktd mingto datu iesniegdanai dalibvalstis izmanto
GFCM datu ievades sisttmu vai jebkuru citu atbilstoSu datu iesnieg-
Sanas standartu un protokolu, ko noteicis GFCM izpildsekretars un kas
pieejams GFCM timekla vietng.

3.  Dalibvalstis informé Komisiju par datiem, kas iesniegti, pamato-
joties uz So pantu.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus par siki izstradatiem noteiku-
miem attieciba uz to, kada formata un veida janosiita $aja panta mingtie
dati. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 25. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

V SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Zvejniecibas un akvakultiiras komiteja, kas izvei-
dota atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30. panta 1.
punktam. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

26. pants

Pilnvaru delegesana

Ciktal tas nepiecieSsams, lai Savienibas tiesibu aktos istenotu Savienibai
par saistoSiem kluvuSos grozijumus spéka esoSajos GFCM pasakumos,
kas jau ir Tstenoti Savienibas tiesibu aktos, Komisija ir pilnvarota
pienemt deleg€tos aktus saskapa ar 27. pantu, lai grozitu $is regulas
noteikumus attieciba uz:

a) regulas 15. panta 4. punkta min€to informacijas sniegSanu GFCM
izpildsekretaram,;

b) regulas 17. panta mingto to kugu saraksta nositisanu GFCM izpild-
sekretaram, kuriem atlauta zveja;
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c) regulas 18. lidz 22. panta izklastitajiem ostas valsts pasakumiem;

d) regulas 23. un 24. panta mingto sadarbibu, informéSanu un zinoSanu;

e) tabulu, karti un GFCM geografisko apakSapgabalu (“GAA”) geogra-
fiskajam koordinatam I pielikuma;

f) regulas II pielikuma izklastitajam ostas valsts veikto inspekciju
procediiram un

g) regulas III pielikuma izklastitajam GFCM statistikas matricam.

27. pants

Delegesanas istenoSana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt PM1 16.b, 16.c un 26. panta <« min&tos
delegetos aktus Komisijai pieskir uz tiis gadu laikposmu »MI1 no
2015. gada 28. novembra <. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu, vélakais, seSus ménesus pirms tris gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret
sadu pagarinajumu, véelakais, tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
M1 16.b, 16.c un 26. panta <« mingto pilnvaru deleg€Sanu. Ar
lemumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena pec ta publiceSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esoSos deleggtos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa PMI1 ar 16.b, 16.c un 26. pantu <« piepemts delegstais
akts stajas speka tikai tad, ja divos menesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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28. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1967/2006

Regulu (EK) Nr. 1967/2006 ar So groza $adi:
1) svitro 4. panta 3. punktu;
2) regulas 9. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Velkamajiem zvejas tikliem, kas nav minéti 4. punkta, mini-
malais linuma acs izmers ir:

a) kvadratveida linumiem — acs lielums amjos ir 40 mm; vai

b) péc kuga TpaSnicka pienacigi pamatota pieprasijuma — rombveida
tikliem acs lielums ir 50 mm ar atzitu izméra selektivitati, kas
lidzvertiga vai lielaka neka a) apakSpunktd mingtajiem tikliem.

Zvejas kugiem ir atlauts lietot un turét uz kuga tikai vienu no $o divu
tipu tikliem.

Komisija zinojumu par $a punkta TstenoSanu lidz 2012. gada
30. junijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, un, pamato-
joties uz to, ka ari uz informaciju, ko dalibvalstis snieguSas lidz
2011. gada 31. decembrim, ta ierosina atbilstigus pielagojumus, ja
tadi vajadzigi.”;

3) svitro 24. pantu;

4) svitro 27. panta 1. un 4. punktu.

29. pants

Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

A) GFCM GAA tabula

FAO APAKSAPGABALS

FAO STATISTIKAS RAJONI

GAA

Alboranas juras ziemelu dala

2 Alboranas sala
3 Alboranas juras dienvidu dala
1.l BALEARU SALAS 4 Alzrija
5 Balearu salas
6 Ziemelspanija
RIETUMU APAK- 11.1 Sardmija (rietumi)
SAPGABALS
1.2 LIONAS JURAS LICIS 7 Lionas juras Iicis
8 Korsikas sala
9 Ligirijas jira un Tirénu jiras
ziemelu dala
1.3 SARDINIJA 10 Tirénu juras dienvidu dala
11.2 Sardinija (austrumi)
12 Ziemeltunisija
17  Adrijas juras ziemelu dala
2.1 ADRIJAS JURA
18  Adrijas juras dienvidu dala
13 Hammameta jiras licis
14  Gabesas licis
_ 15 Malta
CENTBALAIS
APAKSAPGABALS 16 Sicilijas dienvidi
2.2 JONIJAS JURA
18  Adrijas juras dienvidu dala
19 Jonijas juras rietumu dala
20 Jonijas juras austrumu dala
21 Jonijas juras dienvidu dala
22 Egejas jiira
3.1 EGEJAS JURA
23 Krétas sala
24 Kipras juras ziemelu dala
AUSTRUMU APAK-
SAPGABALS 25 Kipra
3.2 KIPRAS JURA
26  Kipras juras dienvidu dala
27  Kipras jura
4.1 MARMORA JURA 28  Marmora jiira
MELNA JORA 42 MELNA JORA 29 Melna jara
43 AZOVAS JURA 30 Azovas jira




B) GFCM GAA karte (GFCM, 2009. gads)
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— FAO statistikas rajoni (sarkana Imija) — GFCM GAA (melna linija)

01 — Alboranas juras ziemelu dala 09 — Ligarijas jira un Tirénu jiras ziemelu | 16 — Sicilijas dienvidi 24 — Kipras jiiras ziemelu dala
dala

02 — Alboranas sala 10 — Tirénu jiras dienvidu dala un centrala | 17 — Adrijas juras ziemelu dala 25 — Kipra
dala

03 — Alboranas jiras dienvidu dala 11.1 — Sardinija (rietumi), 18 — Adrijas juras dienvidu dala 26 — Kipras jiiras dienvidu dala

04 — Alzirija

11.2 — Sardinija (austrumi) 19 — Jonijas juras rietumu dala

27 — Kipras jura

05 — Balearu salas

12 — Ziemeltunisija 20 — Jonijas juras austrumu dala

28 — Marmora jiira

06 — Ziemelspanija

13 — Hammameta jiiras licis 21 — Jonijas juras dienvidu dala

29 — Melna jira

07 — Lionas jiras Iicis

14 — Gabesas licis 22 — Egejas jura

30 — Azovas jura

08 — Korsikas sala

15 — Malta 23 — Krétas sala
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C) GFCM GAA geogrifiskas koordinatas (GFCM, 2009. gads)

GAA

ROBEZAS

Krasta linija

36° N 5° 36' W
36° N 3° 200 W
36° 05' N 3° 200 W
36° 05' N 2° 40' W
36° N 2° 40" W
36° N 1° 30 W
36° 30’ N 1° 30 W
36° 30’ N I° W
37°36' N 1° W

GAA

ROBEZAS

36° 05" N 3° 20" W
36° 05" N 2° 40" W
35° 45" N 3° 20 W
35° 45" N 2° 40" W

Krasta linija
37°36' N I° W
37° N 1° W

37° N 0° 30’ E
39°30' N 0° 30" E
39° 30" N 1° 30 W
40° N 1° 30"’ E
40° N 2° E

40° 30' N 2° E
40° 30' N 6° E
41° 47" N 6° E
42° 26" N 3° 09' E

Krasta linija

36° N 5° 36' W

35° 49" N 5° 36' W

36° N 3° 200 W

35° 45" N 3°20' W

35° 45" N 2° 40' W

36° N 2° 40' W

36°N 1° 13' W
Marokas un  AlZirijas
robeza

Krasta Imija

42° 26" N 3° 09" E

41° 20" N 8° E

Francijas un  Italijas
robeza

43° 15" N 7° 38' E
43° 15" N 9° 45" E
41° 18' N 9° 45" E
41° 20" N 8° E
41° 18' N 8° E

Krasta linija

36° N 2° 13’ W
36° N 1° 30" W
36° 30" N 1° 30" W
36° 30" N 1° W
37° N 1° W

37° N 0° 30" E

38° N 0° 30" E

38° N 8° 35" E
Alzirijas un  Tunisijas
robeza

Marokas un  AlZirijas
robeza

Krasta Imija

Francijas un  Italijas
robeza

43° 15" N 7° 38' E
43° 15" N 9° 45" E
41° 18" N 9° 45" E
41° 18' N 13° E

Krasta linijja (ieskaitot
Sicilijas ziemelu krastu)

41° 18' N 13° E
41° 18' N 11° E
38° N 11° E

38° N 12° 30" E

38° N 0° 30" E

39° 30" N 0° 30" E
39° 30" N 1° 30" W
40° N 1° 30" E

40° N 2° E

40° 30" N 2° E

40° 30" N 6° E

38° N 6° E

41° 47 N 6° E
41° 18' N 6° E
41° 18" N 11° E
38° 30" N 11° E
38° 30" N 8° 30" E
38° N 8° 30" E
38° N 6° E

—_

Krasta linija

Alzirijas un  Tunisijas
robeza

38° N 8° 30" E
38° 30" N 8° 30" E
38° 30" N I1° E
38° N 11° E

37° N 12° E

37° N 11° 04'E
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GAA

ROBEZAS

Krasta lmija
37° N 11° 04'E
37° N 12° E
35° N 13° 30" E
35° N 11° E

Krasta linija

35° N 11° E

35° N 15° 18" E
Tunisijas  un  Libijas
robeza

36° 30" N 13° 30" E
35° N 13° 30'E
35° N 15° 18" E
36° 30' N 15° 18" E

Krasta lmija

38° N 12° 30" E
38° N 11° E

37° N 12° E

35° N 13° 30" E
36° 30' N 13° 30" E
36° 30" N 15° 18" E
37° N 15° 18' E

Krasta linija

41° 55" N 15° 08" E
Horvatijas un Melnkalnes
robeza

Krasta lmija (abas puses)
41° 55' N 15° 08' E

40° 04’ N 18° 29" E
Horvatijas un Melnkalnes
robeza

Albanijas un Griekijas
robeza

Krasta Iinija (ieskaitot
Sicilijas austrumu krastu)

40° 04" N 18° 29" E
37° N 15° 18' E
35° N 15° 18" E
35° N 19° 10" E
39° 58" N 19° 10" E

20

Krasta linija

Albanijas un Griekijas
robeza

39° 58" N 19° 10" E
35° N 19° 10" E
35° N 23° E

36° 30" N 23° E

GAA

ROBEZAS

21

Krasta linija

Tunisijas un  Libijas
robeza

35° N 15° 18’ E

35° N 23° E

34° N 23° E

34° N 25° 09’ E

Libijas un Egiptes robeza

22

Krasta linija
36° 30" N 23° E
36° N 23° E
36° N 26° 30’ E
34° N 26° 30’ E
34° N 29° E
36° 43' N 29° E

23

36° N 23° E
36° N 26° 30" E
34° N 26° 30" E
34° N 23° E

24

Krasta Imija
36° 43’ N 29° E
34° N 29° E
34° N 32° E
35° 47" N 32° E
35° 47" N 35° E

Turcijas un Strijas robeza

25

35° 47" N 32° E
34° N 32° E
34° N 35° E
35° 47" N 35° E

26

Krasta linija

Libijas un Egiptes robeza
34° N 25° 09" E

34° N 34° 13" E

Egiptes un Gazas joslas
robeza

27

Krasta Imija

Egiptes un Gazas joslas
robeza

34° N 34° 13' E
34° N 35° E
35° 47" N 35° E

Turcijas un Sirijas robeza

28

29

30
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1I PIELIKUMS

Ostas valsts veiktas kugu inspekcijas kartiba

1. Kuga identifikacija

Ostas inspektori:

a) parbauda, vai oficidlie dokumenti uz kuga ir derigi, vajadzibas gadijuma
attiecigi sazinoties ar kuga karoga valsti vai iepazistoties ar starptautiskiem
kugu registriem;

b

~

vajadzibas gadijuma organiz€ dokumentu oficialu tulko$anu;

c) parbauda, vai kuga nosaukums, karogs, argjas identifikdcijas numurs un
zimes (un kuga Starptautiskas Juras organizacijas (“IMO”) identifikacijas
numurs, ja tads ir) un starptautiskais radio izsaukuma signals ir pareizi;

d

=

péc iespjas pilnigak parbauda, vai kugim ir mainits nosaukums un/vai
karogs, un ja ta ir, pieraksta ieprieksgjo(-os) nosaukumu(-us) un karogu(-
us);

pieraksta kuga registracijas ostu, kuga ipasnieka (un operatora un faktiska
paSnieka, ja tas nav kuga IpaSnieks), agenta un kapteina vardu un uzvardu
vai nosaukumu un adresi, attieciga gadijuma arT uznémuma unikalo iden-
tifikacijas numuru un registréto ipasnieku; un

¢

~

f) pieraksta ieprieksgjo 1pasnieku vardu un uzvardu vai nosaukumu un adresi,
ja tadi bijusi pedgjos piecos gados.

2. Atlaujas

Ostas inspektori parbauda, vai atlaujas zvejot vai transportét zivis un zivju
produktus atbilst saskana ar 1. punktu iegitajai informacijai, un parbauda
atlauju deriguma terminu un to attiecindjumu uz apgabaliem, sugam un zvejas
rikiem.

3. Citi dokumenti

Ostas inspektori izskata visu attiecigo dokumentaciju, tostarp elektroniska
formata sagatavotus dokumentus. Attiecigd dokumentacija var ietvert kuga
zurnalus, jo Tpasi zvejas zurnalu, ka ari apkalpes sarakstu, uzglabasanas planus
un zivju tilppu raséjumus vai aprakstus, ja tadi pieejami. Sadas tilpnes vai
laukumus var inspicét, lai parbauditu, vai to izmérs un struktiira atbilst Siem
ras€jumiem vai aprakstiem un vai uzglabasana notiek saskana ar uzglabasanas
planiem. Attiecigd gadijuma parbaudama dokumentacija var ietvert ari
nozvejas dokumentus vai tirdzniecibas dokumentus, ko izdevusi regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija.

4. Zvejas 1iki

a) Ostas inspektori parbauda, vai uz kuga turétie zvejas riki atbilst atlauju
nosacijumiem. Zvejas rikus var parbaudit ari tadél, lai parliecinatos, vai
tadi parametri ka inter alia linuma acs izméri (un iesp&jamas ierices), tiklu
garums un aku izmé@ri atbilst piem&rojamiem noteikumiem un ka zvejas
riku identifikacijas zimes atbilst kugim at]autajam.

b

=

Ostas inspektori var arl parmeklét kugi, meklgjot zvejas rikus, kas tiek
uzglabati arpus redzamibas loka, un zvejas rikus, kas cita iemesla dél
uzskatami par nelikumigiem.
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5. Zivis un zivsaimniecibas produkti

a) Ostas inspektori péc iespgjas pilnigak parbauda, vai zivis un zivsaimnie-
cibas produkti, kas atrodas uz kuga, ir iegiiti saskana ar attiecigajas atlaujas
izklastitajiem nosacijumiem. Saja noliika ostas inspektori parbauda zvejas
zurnalu un sniegtos zinojumus, attieciga gadijuma ari tos, kas parraiditi,
izmantojot kugu satelitnoveéro$anas sistému.

b

=

Lai noteiktu uz kuga paturéto zivju daudzumus un sugas, ostas inspektori
var parbaudit zivis kravas tilpnds vai izkrauanas laikd. Saja nolika ostas
inspektori var atveért kartona karbas, kuras zivis ir iepakotas, un parvietot
zivis vai kartona karbas, lai parliecinatos par zivju kravas tilpnu integritati.

¢) Ja kugis veic izkrauSanu, ostas inspektori var parbaudit izkrautas sugas un
daudzumus. Sadas parbaudés var verificét produktu veidu, dzivsvaru
(daudzumi, kas registréti zvejas Zurnald) un parrékina koeficientu, kas
izmantots apstradatu produktu svara parrékinasanai dzivsvara. Ostas
inspektori var parbaudit ari visus iesp&jamos uz kuga paturétos daudzumus.

d

=

Ostas inspektori var parbaudit uz kuga paturétas nozvejas apjomu un
sastavu, arf veicot paraugu pemsanu.

6. NNN zvejas verifikacija
Pieméro Regulas (EK) Nr. 1005/2008 11. pantu.

7. Zinojums
Péc inspekcijas pabeigSanas inspektors sagatavo rakstisku zinojumu un

paraksta to, un atstdj vienu kopiju kuga kapteinim.

8. Ostas valsts veiktu inspekciju rezultati

Ostas valsts veiktu inspekciju rezultatos ieklauj vismaz $adu informaciju:

1) norades par inspekciju:

— inspekcijas iestade (inspekcijas iestades nosaukums vai Sadas iestades
nomingtas citas struktiiras nosaukums),

— inspektora vards, uzvards,

— inspekcijas datums un laiks,

— inspekcijas osta (vieta, kurd veikta kuga inspekcija), un

— datums (datums, kura sagatavots zinojums);

2) kuga identifikacija:

— kuga nosaukums,

— kuga tips,

— zvejas riku veids,

— argjas identifikacijas numurs (kuga sanu borta numurs) un Starptautis-
kas Juras organizacijas numurs (ja ir), vai cits attiecigs numurs,

— starptautiskais radio izsaukuma signals,
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3)

4)

MMS I-numurs (jiiras mobila sakaru dienesta identitates numurs), ja ir,
karoga valsts (valsts, kura kugis registréts),
ieprieksg€ji nosaukumi un karogi, ja ir,

piederibas osta (kuga registracijas osta) un iepriek$gjas piederibas
ostas,

kuga ipasnieks (vards un uzvards vai nosaukums, adrese, kontaktinfor-
macija),

kuga faktiskais Tpasnieks, ja tas nav kuga Ipasnieks (vards un uzvards
vai nosaukums, adrese, kontaktinformacija),

par kuga izmanto$anu atbildigais kuga operators, ja tas nav kuga ipas-
nieks (vards un uzvards vai nosaukums, adrese, kontaktinformacija),

kuga agents (vards un uzvards, adrese, kontaktinformacija),
ieprieksgjo TpaSnieku, ja tadi ir, vards un uzvards vai nosaukums,

kapteina un zvejas kapteina vards un uzvards, valstspiederiba un
jurnieka kvalifikacija, un

apkalpes saraksts;

zvejas atlauja (licences/atlaujas):

kugim izdotas atlaujas zvejot vai transportét zivis un zivju produktus,
valstis, kas izdevusas atlaujas,

atlauju noteikumi, tostarp apgabali un ilgums,

attieciga regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija,

atlauju apgabali, darbibas joma un deriguma termins,

zinas par iedalitajam kvotam, zvejas piepili vai cita informacija,
atlautas sugas, piezveja un zvejas 1iki, un

ieraksti un dokumenti par parkrausanu cita kugi (attieciga gadijuma);

informacija par zvejas reisu:

pasreizgja zvejas reisa uzsaksanas datums, laiks, zona un vieta,

apgabali, kuros kugis atradies (iebraukSana dazados apgabalos un
izbrauk$ana no tiem),

jura veikta parkrausana cita kugi (datums, vieta, parkrauto zivju suga,
daudzums),

kuga pedgja apmekleta osta,
datums un laiks, kad beidzas pasreizgjais zvejas reiss, un

nakama osta, kura paredz&ts ierasties (attieciga gadijuma);
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5) nozvejas inspekcijas rezultati:
— izkrauSanas sakums un beigas (laiks un datums),
— zivju suga,
— produktu veids,
— dzivsvars (zvejas zurnala registrétie daudzumi),
— attiecigais parrekina koeficients,

— apstradatu produktu svars (izkrautie daudzumi pa sugam un sagatavo-
Sanas veidiem),

— ckvivalents dzivsvara (izkrautie daudzumi dzivsvara ekvivalenta, ko
aprékina, produktu svaru reizinot ar parrékina koeficientu),

— planotais inspic€to zivju un zvejas produktu galameérkis, un
— uz klgja palikuso zivju, ja tadas ir, daudzums un suga;

6) zvejas riku inspekcijas rezultati:
— zipas par zvejas riku veidiem;

7) secinajumi:

— inspekcijas secinajumi, tostarp norades par iesp&ami izdaritajiem
parkapumiem un atsauce uz attiecigajiem noteikumiem un pasaku-
miem. Inspekcijas zinojumam pievieno attiecigus pieradijumus.
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11l PIELIKUMS

A) GFCM/ZPK flotes segmentacija

Vairak neka 24

Grupas < 6 metri 6—12 metri 12-24 metri .
metri

1. Daudzfunkcionali mazie kugi bez A
dzingja

2. Daudzfunkcionali mazie kugi ar B C
dzingju

3. Traleri D E F

4. Seineri zvejai ar rinkvadiem G H

5. Kugi zvejai ar aku jedam I

6. Pelagiskas zvejas traleri J

7. Tunzivju saldetajseineri K

8. Bagarkugi L

9. Daudzfunkcionali kugi M

Segmentu apraksts

A. Daudzfunkcionali mazie kugi bez dzineja — visi kugi, kas Tsaki par 12
metriem (LOA), bez dzingja (v€ja vai piedzinas).

B. Daudzfunkcionali mazie kugi ar dzinéju, isaki par 6 metriem — visi kugi, kas
1saki par 6 metriem (LOA), ar dzingju.

C. Daudzfunkcionali mazie kugi ar dzinéju garuma no 6 lidz 12 metriem — visi
kugi garuma no 6 1idz 12 metriem (LOA), ar dzingju, kas visu gadu izmanto
dazadus zvejas rikus, no kuriem neviens pasi nedoming, vai kas izmanto $aja
klasifikacija neieklautus zvejas rikus.

D. Traleri, tsaki par 12 metriem — visi kugi, kas 1saki par 12 metriem (LOA) un
kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izmantojot grunts trali.

E. Traleri garuma no 12 lidz 24 metriem — visi kugi garuma no 12 lidz 24
metriem (LOA), kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izman-
tojot grunts trali.

F. Traleri, garaki par 24 metriem — visi kugi, kas garaki par 24 metriem
(LOA) un kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izmantojot
grunts trali.

G. Seineri garuma no 6 lidz 12 metriem — visi kugi garuma no 6 lidz 12
metriem (LOA), kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izman-
tojot rinkvadu.

H. Seineri, garaki par 12 metriem — visi kugi, garaki par 12 metriem (LOA),
kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izmantojot rinkvadu,
iznemot tos, kas izmanto tunzivju rinkvadu jebkura gada laika.

1. Kugi zvejai ar aku jedam, garaki par 6 metriem — visi kugi, kas garaki par 6
metriem (LOA) un kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic,
izmantojot aku jedu.

). Pelagiskie traleri, garaki par 6 metriem — visi kugi, kas garaki par 6
metriem (LOA) un kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic,
izmantojot pelagisko trali.
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K. Tunzivju seineri — visi kugi, kas izmanto tunzivju seinerus neatkarigi no
laika perioda ilguma visu gadu.

L. Bagarkugi, garaki par 6 metriem — visi kugi, kas garaki par 6 metriem
(LOA) un kas vairak neka 50 procentus no savas nozvejas veic, izmantojot
dragu.

M. Daudzfunkcionali kugi, garaki par 12 metriem — visi kugi, kas garaki par 12
metriem (LOA) un kas visu gadu izmanto dazadus zvejas rikus, no kuriem
neviens Tpasi nedoming, vai kas izmanto zvejas riku, kas nav ieklauts $aja
klasifikacija.

Piezime. Tabula visas $iinas ir izmantojamas informacijas apkoposanai. Siinas,
kas ieprieks€ja tabula atstatas tukSas, uzskatamas par tadam, kam, visticamak,
nav liels Tpatsvars. Tomer vajadzibas gadijuma ir ieteicams sapludinat “tuksas
$tinas” informaciju ar visatbilstosako blakusesoso “peleko $tnu”.

B) Nominalas zvejas piepiiles vértibu tabula

Zvejas 11ks Skaits un izméri Jauda Darbiba Nomlna_la zejas
piepile (')
Draga Atvérums, atvéruma | GT Zvejas laiks Teritorija, kura
(gliemjiem) platums zvejo ar
dragu (?)
Tralis (ieskaitot Trala tips (pelagi- GT Zvejas laiks GT x dienas
dragas skais, grunts) GT x stundas
plakanzivim) GT un/vai GRT kW x dienas
Dzingja jauda
Linuma acs izmérs
Tikla izmérs (atve-
ruma platums)
Atrums
Ripkvads Tikla garums un GT Meklesanas GT x zvejas riku
augstums Tikla garums laiks iemetieni
GT un augstums Iemetiens Tikla garums x
Gaismas jauda Zvejas 11ku
Mazo laivu skaits iemetieni
Tikli Tikla tips (pieméram, | Tikla garums Zvejas laiks Tikla garums x
vairaksienu tikls, un augstums dienas
zaunu tikli utt.) Virsma x dienas
Tikla garums (izman-
tots noteikumos)
GT
Tikla virsma
Linuma acs izmérs
Aku jedas Aku skaits Aku skaits Zvejas laiks Aku skaits x
GT Aku jedu stundas
Aku jedu skaits vienibu skaits Aku skaits x
Aku raksturlielumi dienas
Esma Aku jedu
vienibu skaits x
dienas/stundas
Zivju kratini GT Kratinveida Zvejas laiks Kratinveida
lamatu skaits lamatu skaits x
dienas
Ripkvads/zivju Zivju pievilinasanas Reisu skaits Zivju pievilina-
pievilinaSanas iericu skaits Sanas iericu
ierices skaits x reisu
skaits

(") Zvejas piepiiles vértibas, kas neietver laika darbibu, btu jaattiecina uz kadu laikposmu (pieméram, atbilstosi

gadiem).

(%) Bitu jaattiecina uz konkrétu apgabalu (noradot virsmu), lai noveértétu zvejas intensitati (piepiile/km?) un
saistitu piepili ar izmantotajam teritorijam.
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GFCM 1. uzdevums:

Geogr. apaksapgabals vai cits (noradit):

C) GFCM 1. uzdevums — darbibas vienibas

Flotes segments
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Zvejas rku klases

A Daudzfunkcionali mazie kugi bez dzingja <12
B Daudzfunkcionali mazie kugi ar dzingju <6

C Daudzfunkcionali mazie kugi ar dzingju 6-12
D Traleri <12
E Traleri 12-24
F Traleri > 24
G Seineri zvejai ar rinkvadiem 6-12
H Seineri zvejai ar rinkvadiem > 12
| Kugi zvejai ar aku jedam > 12
J Pelagiskas zvejas traleri >

K Tunzivju saldétajseineri >El2
L Bagarkugi > 6

M Daudzfunkcionali kugi > 12

‘/
1.1. uzdevums

Flotes un apgabala mainigie lielumi

Kugu skaits
Kapacitate

Bruto tilpiba
Jauda zirgspékos
Nodarbinatiba
Algu dala %
Izkravumi (svars)
Izkravumi (vértiba)
Visas flotes kugu vérfiba

Zvejas dienas gada uz vienu kugi L
Zvejas stundas diena uz vienu kugi Apgabali
Zvejas izmaksas diena uz vienu kugi

Ik gadu noteiktas izmaksas uz vienu
kugi

¥
1.3. uzdevums

¥
1.2. uzdevums

Galveno resursu un darbibas elementu

mainigie lielumi uz darbibas vienibu

Darbibas vienibas kods
Darbiba

Zvejas riks

Marksugas

Galvenas saistitas sugas
Zvejas laikposms

Kugu skaits

AT

1.4. uzdevums

Zvelas plepiles malnigle

Nozveja/izkravums
Zvejas piepdles mérs
Nozveja uz zvejas

izkravums uz zvejas
Izmetumi
Piezveja

\

1.5. uzdevums

Nozvejas sugu garuma diapazons
Vidéjais garums

Dzimums

Dzimumgataviba

Biologiski atskaites punkti
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